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LA EXPERIENCIA

INDUSTRIAS SAMBARA es una compaiiia global de pro-
ductos y tratamientos para la madera con sede en Madrid,
Espafia y una red de distribucién presente en mdas de10
paises de todo el mundo.

Desde hace mds de 40 afios investigamos, producimos

y comercializamos productos de calidad para el sector
profesional més exigente. Adaptar nuestra investigacién y
produccién a los retos y demandas del mercado ha sido
una constante en nuestro empefio por ofrecer productos de
mdxima calidad.

Tecnologia, respeto al medio ambiente, garantia de
calidad y la confianza de un equipo humano altamente
cualificado y experimentado son los pilares que nos han
permitido crecer en el mercado internacional y exigirnos
nuevos retos para seguir superdndonos en el futuro.

En la actualidad INDUSTRIAS SAMBARA cuenta con un
centro de produccién en Espaiia con capacidad para aten-
der las demandas del mercado nacional e internacional.

Nuestro liderazgo en el sector industrial de la madera nos
ha permitido mantenernos a la vanguardia de la tecno-
logia para estar presentes en las lineas de aplicacién y
tratamiento mds innovadoras del sector.

the experience

INDUSTRIAS SAMBARA is a global industry for wood
preservation products and timber treatment based in Madrid,
Spain with a distribution network in over 10 countries world-
wide.

For over 40 years we have researched, produced and marketed
quality products for the most demanding professional sectors.
To research and adapt our production to the challenges and
demands of the market has been a constant in our effort to
provide high quality products.

Technology, environmental friendliness, quality assurance and
confidence of a highly qualified and experienced staff are the
pillars that have enabled us to grow in the international market
and which challenge us to continue improving in the future.

Currently INDUSTRIAS SAMBARA has a production center in
Spain with capacity to meet the demands of domestic and
international markets.

Our leadership in the timber industry has enabled us to stay
ahead of technology so we can be present in the most
innovative lines of application and treatment of the sector.



CAPACIDAD, TECNOLOGIA

Our manufacturing plant meets the demand of national and
international clients. The production capacity of the facilities
and the constant update of our technology allows us to respond
quickly and dynamically to the needs of an increasingly
specialized and demanding industry.

From our logistics and distribution centers, our team follows up in
detail the evolution and processing of each order individually in
order to fulfill our commitment to quality and personal attention.

p Y MEDIO AMBIENTE

Nuestra planta de fabricacién atiende la demanda de
clientes nacionales e internacionales. La capacidad de
produccién de las instalaciones y una constante puesta
al dia de nuestra tecnologia nos permite responder de
forma dgil y dindmica a las necesidades de una indus-
tria cada vez més especializada y exigente.

Desde la central de logistica y distribucién nuestro
equipo se ocupa de seguir al detalle la evolucién y
tramitacién de cada pedido de manera individualizada
con el fin de cumplir nuestro compromiso de calidad y
atencién personalizada.

Cumplimos con la més estricta normativa en seguridad,
control de calidad y proteccién medioambiental. Una
prioridad mantenida desde nuestros origenes que nos
permite garantizar la mdaxima fiabilidad y seguridad
en nuestros procesos, asi como la calidad de nuestros
productos y servicios.

Contamos con la certificacién UNE-EN ISO
9001:2008. Nuestra politica medioambiental cumple

ademds la normativa vigente: Directiva Europea
COV’s, REACH, etc.

We comply with the strictest regulations on safety, quality
control and environmental protection. This has been a
sustained priority since our origins in order to guarantee the
maximum reliability and safety in our processes and the quality
of our products and services.

We are certified with the UNE-EN 1SO 9001: 2008 Standard. Our
environmental policy also complies with current regulations:
European VOC Directive, REACH Regulation, and so on.

CALIDAD Y SERVICIOS

En INDUSTRIAS SAMBARA trabajamos para lograr el éxito de
nuestros clientes. Nuestro equipo profesional aporta la cualifica-
cién técnica y experiencia necesarias para entender todas sus
necesidades y facilitarle la méxima atencién y agilidad en su
gestion.

Nos distingue la cercania, el trato personalizado y la adapta-
cién a los requerimientos de cada cliente. Trabajamos en un
proceso dindmico en el que sus preferencias y necesidades son
la base de trabajo para confeccionar la propuesta que mejor se
adapte a cada proyecto.

Quality and service

In INDUSTRIAS SAMBARA we work toward the success of our
customers. Our professional team provides the technical qualifications
and experience to understand all your needs and provide maximum
attention and agility in management.

We stand for proximity, personalized service and adaptation to the
requirements of each customer. We work in a dynamic process in which
your preferences and needs are the basis of our work to make the
proposal that best suits each project.
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Special effects

- Interior / Interior - Exterior / Outdoor - Ceramis -Terciopelo - Velvet
- Impregnantes color - Impregnantes y protectores para - Diamond - Hielo - Ice
- Color Impregnation la madera - Iris - Cemento - Cement
- Fondos - Primers - Wood impregnation and protection - Cromo - Chrome - Maderwood
- Acabados - Topcoats - Lasures - Fluor - Fluorescent

- Parquet - Parquet - Goma - Rubber

Base Disolvente
Decoracion

Base Disolvente Metal pag. 18

Solvent base for metal surfaces
O K =
- Imprimaciones / Primer - Esmaltes / Enamel
- Sintéticas - Synthetics - Sintéticos - Synthetics Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza
- Epoxi - Poliuretano - Polyurethanes Aplication Drying Capacity Cleaning
- ShOp Primer Superficie donde se puede Tiempo necesario que tarda el Superficie en metros cuadrados que se Tipo de liquido con el que limpiar los
aplicar el producto. producto en secar. pueden cubrir con una capa de producto. utensilios o superficies colindantes.
Surface where the product Necessary time it takes for the Square footage that can be covered with Type of liquid for cleaning the
can be applied. product to dry. a layer of product. adjacent surfaces or utensils.

Herramientas necesarias para la correcta aplicacion

a4b del producto.
Tools needed for the correct application of the product.

- LI &
Base Disolvente Decoracion pag. 22 Componentes Sistema Tintometrico i .8
2 omponents inting System ? —
SO/Vent base decoratlon Producto a base de uno o varios Producto para sistema tintométrico. S _‘_5
S i . . componentes. Product for tinting system. ; I TRT)
- Sintéticos- Synthetics - Aceites - Oils Product containing one or more . 3 ; . Q9
. ;. . . components. Industrial Brocha Pincel Rodillo Pistola =
- Nitrocelulosicos- Nitrocelullose - Clorocaucho - Chlorinated rubber Inustrial Paintbrush ~ Fine paintbrush  paint roller Air brush w 5
(cortina, robot, Ll

- Parquet- Parquet - Decapantes -Stripping gel maquina de rodillo
(curtain, robot,
roller coaters)
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BASE DISOLVENTE MADERA

Solvent base- Wood coatings

- Disolventes / Solvents

Una amplia gama de disolventes especificos para cada
una de las familias de productos, asi como de las dife-
rentes temperaturas de trabajo.

A wide range of solvents for each specific product and
adapted to any temperature.

-Tintes / Dyes

Tintes en base disolvente que realzan la madera, de
secado rapido, medio o lento. Patinas grasas o limpieza
en seco. Veladuras secado réapido.

Solvent based dyes to enhance wood: fast, medium
and slow drying. Wood glazes: fast and slow drying.
Semi-transparent dye.

n O &

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza

5 @O®

Herramientas

Interior/Exterior 0-2 horas 4-10 m2/L Disolvente Pistola- Pincel - Mufieca

- Colorantes / Dyestuff

Colorantes concentrados para desarrollo de colores
personalizados.

Concentrated dyestuff for the development of
personalized wood coloration

p &

Aplicacion Limpieza
Interior/Exterior Disolvente

- Nitrocelulosicos / Nitrocelullose

SELLAFON

Fondos nitroceluldsicos pigmentados y transparentes.

Base Disolvente

Pigmented and transparent nitrocellulose primers.

NITROSAN

Acabados nitroceluldsicos pigmentados y transparentes
en diferentes grados de brillo.

Pigmented and transparent nitrocellulose topcoat
products. Different grades of gloss.

n @ B & H O

licacié Secad Rendimiento Limpieza Herramientas  Sistema Tintométrico

p
Interior 10 horas 4-6 m2/L Disolvente Pistola

- Poliuretanicos / Polyurethanes

Base Disolvente

INDUFON E IMPRISAN

Fondos de poliuretano pigmentados y transparentes.
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Pigmented and transparent polyurethane primers.

A O B & 4 HE

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Bicomponente  Herramientas
Pistola- Cortina

Interior 10 horas 5-7 m2/L Disolvente

POLISAN Y BD 200

Acabados de poliuretano pigmentados y transparentes en
diferentes grados de brillo.

Pigmented and transparent polyurethane topcoat products.

Wide range of gloss.
(/2]
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Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza  Bicomponente  Herramientas Sistema Tintométrico “q_)
Interior 10- 24 horas 4-5 m2/L Disolvente Pistola- Cortina L

Base Agua Madera

Madera
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Especiales
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ACRIFON

Fondo acrilico transparente.
Transparent acrylic primer.

ACRILAC

Acabados acrilico pigmentados y transparentes en diferentes grados de brillo.
Pigmented and transparent acrylic topcoat products. Wide range of gloss.

n O B & & &

Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Bicomponente Herramientas

P

Interior 10- 24 horas 4-5 m2/L Disolvente Pistola

- Ignifugos / Fire- retardants

INDUFON E IMPRISAN IG

Fondos de poliuretano ignifugos pigmentados y transparentes.
Certificado Euroclases

Pigmented and transparent fire-retardant polyurethane primer.

POLISAN IG

Acabados poliuretano ignifugos pigmentados y transparentes en
diferentes grados de brillo.
Certificado Euroclases

Pigmented and transparent polyurethane fire-retardant topcoat
products. Available in different gloss levels.

5 @
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Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza  Bicomponente Herramientas
Interior 24- 48 horas 4-5 m2/L Disolvente Pistola

- Catalizables / Catalyst
INDUSAN

Acabados transparentes en diferentes grados de brillo, catalizables al acido.
Transparent topcoats. Wide range of gloss. Acid catalyzed.

B @ @B ® & &

Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Bicomponente  Herramientas
Interior 10- 24 horas 3-5 m2/L Disolvente Pistola

- Proceso UV / UV Procedures

FONDOS uv

Fondos de poliéstery acrilicos de secado UV. Transparentes y
pigmentados.

: _ —
A Rk

ACABADOS UV

Acabados de poliéster y acrilicos de secado UV. Transparentes y
pigmentados.

Transparent and pigmented polyester and acrylic UV curing

topcoats.
Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas
Interior 0- 1 horas 4-20 m2/L Disolvente Pistola- Cortina- Robot- Maquina de Rodillo

- Poliésters Redox / Polyester Redox

POLICRIL
: f‘-ﬁhH.!:!!f Fondos de poliéster pigmentados y transparentes de gran cubricion.

9 Pigmented and transparent polyester primer. High covering
7 power.

W @ @ ® 6 &

Aplicacio Secad Rendimiento  Limpieza Bicomonente Herramientas

Interior 12- 24 horas 4-5 m2/L Disolvente Pistola

- Sintéticos / Synthetics

BARNIZ SINTETICO

Acabado sintético monocomponente transparente de secado
fisico para tratamientos de exterior.
Cumple normativa COV’s

Single component clear topcoat. Air dry for outdoor use.
Comply VOC's regulation

n O B B

Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Herramientas

Interior- Exterior ~ 24- 48 horas 7-9 m2/L Disolvente- Aguarras Pistola- Brocha

Transparent and pigmented polyester and acrylic UV curing primers

Base Disolvente

Base Disolvente
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Efectos
Especiales

Base Agua Madera
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- Sintéticos / Synthetics

:, T_j-,t}"'ﬂ bara . SELLADORA BLANCA

LINEA MADER

Selladora sintética blanca.

Base Disolvente

White synthetic sealer.
Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Herramientas
Interior- Exterior 24 horas 12-14 m2/L Disolvente Pistola- Brocha

Base Agua Madera

SistemaTintométrico /Tinting Systems

Sistema tintométrico en base disolvente sobre lacas poliuretano,
nitrosceluldsicas, sintéticos y fondos.

Solvent base for polyurethane nitrocellulose and synthetics
primers and topcoats.

5 @ © )

Limpieza Herramientas Bicomponente Sistema Tintométrico

Base Disolvente
Metal

Disolvente Pistola
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Especiales
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BASE AGUA MADERA INTERIOR

Waterborne wood coating interior

- Impregnantes Color / Color Impregnation

HIDROSAN

Impregnante protector base agua, de un componente en colores para tefiir
la madera.
Cumple normativa COV's

Water based impregnation -single component- for wood dye- large range of
colors. VOC Compliant

B @ & & &

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas
Interior 4- 8 horas 4-10 m2/L Agua Pistola

- Fondos y acabados / Primers and Topcoats

HIDROFON 1K'Y 2K

Fondo transparente y pigmentado uno o dos componentes.
Cumple normativa COV's

transparent and pigmented primer. Prepared as a single component product
or in two components. VOC Compliant

HIDROLAC 1KY 2K

Acabado transparente y pigmentado uno o dos componentes.
Cumple normativa COV's

transparent and pigmented topcoat. Prepared as a single component product
or in two components. VOC Compliant

m © B ® 2 &

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Bicomponente  Herramientas
Interior 5- 24 horas 3-5m2/L Agua Pistola
- Parquet / Parquet
AQUAFON PARQUET

Fondo Acabado de dos componentes transparente y blanco.
Cumple normativa COV's

Primer-topcoat, two components. Available in transparent or white.

VOC Compliant
© #) £l

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza  Bicomponente Herramientas
Interior 48 horas 3-4m2/L Agua Pistola- Rodillo

-16 -

BASE AGUA MADERA EXTERIOR

Waterborne wood coating outdoors

- Impregnantes y protectores para la

madera / Wood impregnation and
protection

PROTECSAM

Impregnante protector base agua, de un componente disponible
en transparente y en colores.
Cumple normativa COV’s

Wood impregnation with waterborne protection. Single
component. Available in transparent and colors. VOC Compliant

PROTECSAM M. EXOTICAS

Impregnante protector base agua, aislante taninos en maderas
tropicales, de un componente disponible en transparente.
Cumple normativa COV’s

Wood impregnation with waterborne protection. Tannin blocking
capabilities for tropical woods. Single component. Available in

transparent. VOC Compliant
g & ® HS

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas
Exterior 4- 6 horas 13- 15 m2/L Agua Pistola- Brocha- Rodillo

- Lasures / Lasures

LASURSAM

Acabado lasur para la proteccidon de maderas de exterior como
balcones, pérgolas, cancelas, y otros.
Cumple normativa COV’s

Wood protection Lasur topcoat. Qutdoor use (balconies, shutters,
pergolas, terraces, and others). VOC Compliant

B @ & & HEIE

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas
Exterior 6- 8 horas 5-7m2/L Agua Pistola- Brocha- Rodillo

LASURTIX

Acabado lasur para la proteccion de maderas de exterior como
ventanas, puertas, etc, con un alto poder de cubricién.
Cumple normativa COV’s

Wood protection Lasur topcoat. Outdoor use (doors, windows, etc).
High covering power. VOC Compliant

0 B ® H®®

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas
Pistola- Brocha- Rodillo

Exterior 6- 8 horas 4-8m2/L Agua

Base Disolvente
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Base Agua Madera
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BASE DISOLVENTE METAL IMPRIMACIONES BASE DISOLVENTE METAL

Solvent base for metal surfaces primer Solvent base for metal surfaces

- Sintéticas / Synthetics - Sintéticas / Synthetics

ESMALTE SINTETICO EXTRA

Esmalte brillante de alta calidad.
Cumple normativa COV's

IMPRIMACIONES SINTETICAS SR

Imprimaciones industriales. Promotores de adherencia y protectoras frente a

la corrosion.
. .. . . Lot b Sinthetic enamel paint extra: High quality gloss enamel paint.
Industrial synthetic primers. Ensure better adhesion and protection from T k: . ESMAME ) P gna Vg P
. e (RER (s . NIl VocC Compliant
corrosion. i ¢ ==
B | |
[_] 3 @ aJH. S el el " .
Aplicaci S Rendimiento Limpieza Herramettas p Rendimiento Limpieza Herramientas Tinst:)slzleél{lrailco
X R X X Interior- Exterior 10- 24 horas 10- 20 m2/L Disolvente Pistola- Brocha- Rodillo
Interior- Exterior 24 horas 12- 14 m2/L Disolvente Pistola
SAMBASOL SR

Esmalte industrial de altas prestaciones. Secado rapido.
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Sambasol SR: Industrial enamel. Fast drying and high performance.
IMPRIMACION ACABADO EPOXI

T Imprimaciones industriales. Promotores de adherencia y protectoras frente a
la corrosion. ﬁ @ [ ] .t‘l 3 ,Ql @
Industrial j 1 t. E better adhesi d protection fi E b
naus ’j’a epoxi topcoat. tnsure hetier aahesion ana protection from Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas _'_Siste,mq C
corrosion. Interior- Exterior 8- 12 horas 7-10 m2/L Disolvente Pistola- Brocha intométrico g :9
° Q
2 £
a 3
n : o O
©
Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Bicomponente Herramientas Sistema (aa]
Interior 10- 24 horas 7-10 m2/L Disolvente Pistola Tintométrico

- Shop Primer (5 <3 = ESMALTE PU 2K

LINEA P Esmalte de poliuretano de dos componentes. Resistente al ama-
rilleamiento e ideal para acabados en exteriores.

Cumple normativa COV’s
IMPRIMACIONES SHOP PRIMER 1 COMPONENTE

Imprimaciones industriales. Promotores de adherencia y protectoras frente a
la corrosion.

Enamel PU 2K: Polyurethanes enamel, 2 components.
Non-yellowing and UV resistant, great for outdoor top coating.

. . . . . . VocC Compliant
industrial primer single component: Ensure better adhesion and protection
from corrosion.
4
[ J—
B ©@ B & & B @ & & H® © gs
o ©
Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Herramientas Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza  Bicomponente Herramientas TStistemq HQ_J 8_
Interior- Exterior 0-1 horas 8- 10 m2/L Disolvente Pistola Interior- Exterior ~ 1-7 dias 8-12m2/L Disolvente Pistola- Brocha intometrico L u‘ﬁ

-20-
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BASE DISOLVENTE DECORACION

Solvent base decoration

- Sintéticas / Synthetics

SELLAFON

Fondos nitroceluldsicos pigmentados y transparentes.
Pigmented and transparent nitrocellulose primers.

. NITROSAN
BARNIZ SINTETICO ) o )
o Acabados nitrocelulésicos pigmentados y transparentes
Acabado sintético monocomponente transparente de secado en diferentes grados de brillo

fisico para tratamientos de exterior.

Cumple normativa COV's Pigmented and transparent nitrocellulose topcoat

, _ products. Different grades of gloss.
Synthetic varnish: Single component clear topcoat. Air dry for

outdoor use. VOC Compliant

@ 0 & & O3 o ®BE @ O

Rendimiento Limpieza Herramientas Sistema
Tintométrico

Rendimiento Limpieza Herramientas Interior 10 horas 4- 6 m2/L Disolvente Pistola

Interior- Exterior ~ 24- 48 horas 7-9m2/L Disolvente Pistola- Brocha

ESMALTE SINTETICO EXTRA
Esmalte brillante de alta calidad. - Pa rq uet / Pa rq uet
Synthetic enamel: High gloss enamel, high quality. -

POLIDUR PARQUET 1 COMP.

Barniz brillante de un componente para el barnizado de
suelos y tarimas.
Cumple normativa COV's

® O & & IBE S

Aplicacié Secado  Rendimiento Limpieza Herramientas Sistema
Tintométrico

()
-t
Interior- Exterior 10- 24 horas 10- 20 m2/L Disolvente Pistola- Brocha- Rodillo Polldurparquet 1 component: Varn/sh, g/ossy, one o \g
component for varnishing parquet flooring and wooden % ©
decks. VOC Compliant @ S
[a) (=]
o
(]
5 00
Selladora sintética blanca. ' m
White sealer: White synthetic sealer. Alicacig Secad Rendimiento  Limpieza  Herramientas
Exterior 10- 24 horas 6- 8 m2/L Disolvente Pistola- Brocha- Rodillo
Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Herramientas = Ace IteS / OIIS
Interior- Exterior ~ 10- 24 horas 12- 14 m2/L Disolvente Pistola- Brocha
ACEITE DETK'Y ACEITE DE LINAZA
Aceites destinados al mantenimiento y renovacion de la madera,
SANLACK BLANCO protegiendo y realzando sus cualidades decorativas.

Teak oil and linseed oil: Oils for maintenance, protection and
treatment of wood. They restore, enhance and refresh wood by
penetrating into wood pores.

@O0 E B ad @O e ® O

Rendimiento Limpieza Herramientas

Esmalte laca blanca de aspecto satinado.
Sanlack White: White satin lacquer.

Rendimiento Limpieza Herramientas

Efectos
Especiales

Interior- Exterior 24 horas 10- 15 m2/L Disolvente Pistola- Brocha Interior- Exterior ~ 6- 8 horas 8- 12 m2/L Aguarras Brocha- Trapo

-24 -




- Clorocaucho / Chlorinated rubber

ESMALTE CLOROCAUCHO

Acabado base clorocaucho color azul para piscinas.

Topcoat blue chlorinated rubber swimming pool paint.

A O B & @O

Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Herramientas

Interior- Exterior 24 horas 4- 6 m2/L Disolvente Pistola- Brocha- Rodillo

- Decapante / Stripping gel

GEL DECAPANTE

Gel destinado a la eliminacion de capas de pinturas
antiguas y estropeadas.

Stripping gel: Effective remover for sealers, paint, and

other coatings.
Aplicacion Limpieza Herramientas
Interior- Exterior ~ Disolvente Brocha

-26 -
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BASE AGUA DECORACION INTERIOR
Waterborne wood coating decoration interior |

AQUAFON PARQUET
-Tintes / Dyes

Fondo acabado de dos componentes transparente y blanco.
HIDROSAN

Cumple normativa COV's
Impregnante protector base agua, de un componente en colores para tefiir la
madera.
Cumple normativa COV's

Primer-topcoat, two components. Available in transparent or white.
Voc Compliant

Water based impregnation -single component- for wood dye- large range of colors - - =

voc compliant Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Bicomponente  Herramientas

Interior 48 horas 3-4m2/L Agua Pistola- Rodillo

Aplicacio Secad Rendimiento Limpieza Herramientas
Interior 4- 8 horas 4-10 m2/L Agua Pistola

- Fondos y acabados / Primers and Topcoats

HIDROFON 1K ¥ 2K BASE AGUA DECORACION EXTERIOR

Fondo transparente y pigmentado de uno o dos componentes. Wa terborne WOOd Coating Outdoors

Cumple normativa COV's

Transparent and pigmented primer. Prepared as a single component product
or in two components. VOC Compliant

HIDROLAC 1K Y 2K - Impregnantes / Impregnation

Acabado transparente y pigmentado de uno o dos componentes.
Cumple normativa COV's

PROTECSAM
Impregnante protector base agua, de un componente, disponible

en transparente y en colores.
Cumple normativa COV’s

Transparent and pigmented topcoat. Prepared as a single component product

or in two components. VOC Compliant

. — Wood impregnation with waterborne protection. Single
Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Bicomponente Herramientas

component. Available in transparent and colors.
Interior 5- 24 horas 3-5m2/L Agua Pistola VOC Compliant c S
S0
] 2T
o : : PROTECSAM M. EXOTICAS 5 s
- Plasticas / Acrylic paints | | % 3
Impregnante protector base agua, aislante taninos en maderas S @
tropicales, de un componente, disponible en transparente. @A
SAMPLAS INTERIORES Cumple normativa COV’s
Amplia gama de pinturas plasticas para la renovacion y decoracion de paredes. Wood impregnation with waterborne protection. Tannin blocking
Cumple normativa COV's capabilities for tropical woods. Single component. Available in

Samplas Interiors: Large range of acrylic based paints for decoration. VOC transparent. VOC Compliant
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Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas 5i Stiste,ntn.l Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas %
Interior 8 horas 8- 11 m2/L Agua Brocha- Rodillo ihtometrico Exterior 4- 6 horas 13- 15m2/L Agua Pistola- Brocha- Rodillo L




SAMPLAS EXTERIORES

Amplia gama de pinturas plasticas para la renovaciony
decoracion de paredes.
Cumple normativa COV's

Samplas Outdoors: Large range of acrylic based paints for

(o hEs o decoration. VOC Compliant

B O & @

Aplicacion Secado Rendimiento Limpieza Herramientas Sistema
) ) Tintométrico
Exterior 8 horas 8- 11 m2/L Agua Brocha- Rodillo

LASURSAM

Acabado lasur para la proteccion de maderas de exterior como
balcones, pérgolas, cancelas, y otras.
Cumple normativa COV's

Wood protection Lasur topcoat. Outdoor use (balconies, shutters,
pergolas, terraces, and others). VOC Compliant

Rendimiento Limpieza Herramientas
Exterior 6- 8 horas 5-7m2/L Agua Pistola- Brocha- Rodillo
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Efectos
Especiales



Industrias Sambara presenta una nueva lineade efectos especiales de
tendencia innovadora y de vanguardia, seleccionados para arquitectos,
disenadores y aplicadores finales.

Industrias Sambara intreduces a new Jline of innovative
spécial effects and cutting-edge trends, selected for
architects, designers and final applicators.

Efecto Ceramis / Ceramis Effect

Efecto bicomponente de acabado ceramica. Se consigue por la
combinacidon del color de fondo con el color del acabado,
produciendo un resquebrajamiento para un efecto decorativo
ceramica. Posibilidad de colores a la medida. Dureza superficial.
Aplicacion a pistola.

Ceramic finish bicomponent effect. This is achieved by the
combination of the background color with the topcoat color,
producing a cracking for a ceramic decorative effect. Possibility of
customized colors. Surface hardness. Air brush painting.

Efecto Diamond / Diamond Effect

Efecto bicomponente con acabado diamante, barniz con reflejos
brillantes de cristal que cambian segun la intensidad de la luz. Se
caracteriza por una gran luminosidad muy intensa. Aspecto reflejo
brillante. Dureza superficial. Aplicacion a pistola.

Bicomponent effect with diamond finish, varnish with bright glass
reflections that change according to the light intensity. It is
characterized by a very intense luminosity. Bright reflection
appearance. Surface hardness. Air brush painting.

Efecto Piel / Leather Effect

Acabado piel. El efecto se consigue por la combinacion del color de
fondo y el acabado efecto goma, que le confiere una caracteristica
de aspecto y tacto muy similar a la piel. Posibilidad de colores a
medida. Aspecto mate. Aplicacion a pistola.

Leather finish. This effect is achieved by combining the background
color with the rubber finish effect, which gives it a look and feel
characteristic very similar to leather. Possibility of customized
colors. Matt appearance. Air brush painting.

-36-

Efecto Marmol / Marble Effect

Acabado monocomponente marmol. El efecto marmol se
consigue por la aplicacion del producto filamentoso el cual da
lugar a un acabado similar a la textura del marmol. Se fija con
acabado transparente acrilico. Posibilidad de colores a medida.
Fijacién con acabado acrilico. Aplicacion a pistola.

Monocomponent marble finish. The marble effect is achieved
by the application of the filamentary product which results in a
similar marble texture. It is fixed with clear acrylic topcoat.
Possibility of customized colors. Fixing with acrylic finish.

Air brush painting.

Efecto Iris / Iris Effect

Acabado bicomponente efecto iridiscente. Se caracteriza por un
efecto de cambio dptico de color que segtn el angulo de la luz

y del color de fondo aplicado, da a lugar a varios colores segin
la particulas iridiscentes que lleve. Aspecto ultra fino. Elevado
efecto iridiscente. Aplicacidn a pistola.

Two-component iridescent effect. It is characterized by an optical
color change effect depending on the angle of light and the back-
ground color applied, giving rise to different colors according

to the iridescent particles bearing. Ultra thin appearance. High
iridescent effect. Air brush painting.

Efecto Cromo / Chrome Effect

Sistema simil cromo monocomponente semejante al efecto
cromado tradicional y al aspecto espejo especial para madera,
posterior fijado con barniz acrilico para propiedades de dureza
superficial. Aspecto cromado. Total resistencia a manipulacion.
Aplicacion a pistola.

Simile chrome single component system similar to traditional
chrome effect and special mirror appearance for wood, later
fixed with acrylic varnish for surface hardness properties.
Chrome appearance. Total resistance to manipulation. Air brush
painting.

Efecto Fluor / Fluorine Effect

Acabado bicomponente de colores fllior para sistemas de decora-
cidn que requieran colores vivos. Aplicacion a formulacién de co-
lores especiales y especificamente formulados con un alto indice
de poder de cubricion. Cubricion en colores flior. Acabado ultra
fino. Aplicacion a pistola.

Bicomponent finish of fluorine colors for systems requiring color-
ful decoration. Application and development of special colors
and specifically formulated with a high level of covering power.
Fluorine colors coverage. Ultrathin finish. Air brush painting.

Efectos
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Efecto Goma / Rubber Effect

Acabado especial bicomponente transparente de gran resistencia
con efecto y sensacion soft gomosa, transfiriendo efecto goma a
cualquier superficie de acabado. Gran resistencia, tacto soft.
Aspecto mate. Aplicacion a pistola.

Bicomponent transparent special finish, highly resistant with soft
rubbery touch and feel, which transfers the rubber effect to any
surface finish. Highly resistant, soft touch. Matt appearance. Air
brush painting.

Efecto Terciopelo / Velvet Effect

Acabado acrilico bicomponente, formulado con micro esferas las
cuales dan un tacto terciopelo en los colores basicos, dando tonos
pasteles elegantes de suave sensacion con un acabado aterciope-
lado. Aspecto mate moteado. Elevado efecto tactil. Simplicidad de
aplicacion. Aplicacion a pistola.

Bicomponent acrylic topcoat formulated with micro spheres which
give a velvet touch to the basic colors in elegant pastel shades, soft
feeling with a velvety finish. Mottled matt appearance. High Touch
effect. Simplicity of application. Air brush painting.

Efecto Hielo / Ice Effect

Acabado monocomponente al agua efecto hielo. Se caracteriza por
un efecto tridimensional que al aplicarlo produce un dibujo similar
al de un bloque de hielo cuando recibe un impacto. Producto base
agua. Fijacion con acrilico brillante. Aplicacion a pistola.

Single component water ice effect finish. It is characterized by a
three dimensional effect which when applied produces a similar
pattern as when a block of ice receives an impact. Waterborne
product. Fixing with bright acrylic. Air brush painting.

Efecto Cemento / Cement Effect

Revestimiento monocomponente en base agua para la elaboracion
de texturas con acabado en cemento para superficies en madera.
Posibilidad de diversidad de acabados en funcion de la forma de
aplicacion. Aspecto similar al cemento. Resistencia a la rayada.
Simplicidad de aplicacion. Diversidad de aplicacion (pistola, rodillo).

One-component waterborne coating for the production of textures
with cement finish for wood surfaces. Possibility of diverse finishes
depending on the mode of application. Similar cement appearance.
Scratch resistance. Simplicity of application. Diverse applications
(air brush, roller).

-38-

Efecto Maderwood / Maderwood Effect

Acabado al agua bicomponente efecto madera natural, que se
caracteriza por su transparencia mate. Mantiene natural el color
de la madera y su tacto. Su principal propiedad es tener un efecto
de madera lo mas natural posible. Producto base agua hicompo-
nente. Dureza superficial. Aplicacion a pistola.

Bicomponent water finish natural wood effect, which is
characterized by its transparency matte effect. Maintains the
natural color and touch of wood. Its main property is to have a
wood effect as natural as possible. Bicomponent waterborne
product. Surface hardness. Air brush painting.

Efecto Oxido / Oxide Effect

Sistema efecto 6xido al agua monocomponente con pigmentos
metalicos que permite oxidar cualquier superficie de madera de
manera sencilla, con gran adherencia en todo tipo de soportes.
Es el sistema de oxidacion mas rapido del mercado. Sensacion
tactil 6xido auténtico. Colores verde, azul y 6xido. Aplicacion
rodillo, brocha o pistola.

Single component water oxide effect system with metallic
pigments that can easily oxidize any wood surface, with high
adhesion to all substrates. It is the fastest oxidation system in the
market. Authentic oxide touch sensation. Colors green, blue and
rust. Application by roller, brush or air brush.

Efectos

"
o
9
o
@
<%
n
i




sajeloadsy
S0399}7

PPN

SNF-SAR S ﬂ%wnﬁ.m.ﬂm,ﬁ ﬂ,m#m&wﬂm Wﬁ.@n@ﬁ«}uﬁ .ﬂ#&

..,,.«.»m, hfﬁ@«.% ...mﬂm.ﬁ .ﬁ.# - _Q..ﬁ.m



CAPACIDAD DEL ENVASE
container capacity

25 litros 25 litros 20 litros 2,5-125 litros

16 - 4 - 0,750 litros 4-16- 0,750 litros 0,375 - 4 - 0,750 litros

15 -4 litros

200 litros 1000 litros
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